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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 773/2008
(2008. gada 4. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozare (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tre$am valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 5. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselg, 2008. gada 4. augusta

(") OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 510/2008 (OV L 149, 7.6.2008.,
61. Ipp.).

() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 590/2008 (OV L 163, 24.6.2008., 24. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 MK 27,8
TR 74,2

XS 26,5

77 42,8

0709 90 70 TR 96,3
77 96,3

0805 50 10 AR 76,6
us 95,7

Uy 65,4

ZA 82,5

77 80,1

0806 10 10 CL 68,1
EG 146,1

IL 145,6

MK 76,7

TR 137,6

77 114,8

0808 10 80 AR 107,0
BR 92,3

CL 88,4

CN 84,0

NZ 107,3

us 92,3

ZA 81,6

77 93,3

0808 20 50 AR 75,7
CL 59,2

NZ 152,7

TR 161,0

ZA 89,9

77 107,7

0809 20 95 CA 441,4
TR 552,2

us 459,3

77 484,3

0809 30 TR 153,4
us 191,9

77 172,7

0809 40 05 BA 66,2
IL 118,7

TR 111,4

XS 62,1

77 89,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 774/2008
(2008. gada 4. augusts),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1109/2007 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2007./2008. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK)
Nr. 318/2006 par cukura nozares tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
318/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre$am valstim cukura nozaré (3), importa kartibu, un
jo 1pasi tas 36. pantu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2007./2008. saimnieciskaja gada piemérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1109/2007 (}). Sajas cenas un nodoklos jaunakie
grozjjumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
772/2008 (4).

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka eso$as summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 951/2006 noraditajiem noteikumiem un
kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 noteiktas reprezentativas cenas un
papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr.
1109/2007 36. panta minétajiem produktiem 2007./2008.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2008. gada 5. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. augusta

(") OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1260/2007 (OV L 283, 27.10.2007., 1. lpp.).
Regula (EK) Nr. 318/2006 tiks aizstata ar Regulu (EK) Nr.
1234/2007 (OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp) no 2008. gada
1. oktobra.

() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 514/2008 (OV L 150, 10.6.2008., 7. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 253, 28.9.2007., 5. Ipp.
(4 OV L 206, 2.8.2008., 14. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2008. gada 5. augusta piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 95 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvi“ cena par attieci'gi produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl'is par a'ttiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (%) 23,55 4,52
17011190 (1) 23,55 9,76
17011210 (Y 23,55 4,33
17011290 (1) 23,55 9,33
170191 00 (%) 25,77 12,37
17019910 (3 25,77 7,83
17019990 () 25,77 7,83
170290 95 (%) 0,26 0,39

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma III punkta (OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma II punkta.
(*) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 775/2008
(2008. gada 4. augusts),

ar ko nosaka maksimilo atlieku limeni lopbaribas piedevai kantaksantinam papildus Direktiva
2003/7[EK minétajiem nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo Ipasi tas 13. panta 2. punkta
treso teikumu,

ta ka:

(1)  Piedevas kantaksantina apstiprinasanas nosacijumi dazadu
kategoriju  dzivniekiem ir noteikti ar Komisijas
2003. gada 24. janvara Direktivu 2003/7[EK, ar ko
groza atlaujas nosacfjumus kantaksantina izmantosanai
bariba saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (3).
Kategorijam, uz kuram attiecas Direktiva 2003/7[EK,
minéta direktiva maina atlaujas nosacijumus, kas minéti
Komisijas Regula (EK) Nr. 2316/98 (}). Saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. pantu minéta piedeva
ka eso$s lopbaribas lidzeklis tika ieklauta Kopienas lopba-
ribas piedevu registra.

(2)  Péc Komisijas pieprasijuma Eiropas Partikas nekaitiguma
iestade (iestade) 2007. gada 14. junija sniedza atzinumu
par kantaksantina maksimalo atlieku limeni (MAL) dziv-

nieku izcelsmes partika (4). Lai tiktu ievérota kantaksan-
tina pielaujama dienas deva, iestade ierosindja Sai vielai
noteikt MAL saskapna ar minétaja atzinuma dotajam
vértibam.

(3)  Tapéc papildus esosajiem baribas piedevas kantaksantina
atlaujas nosacijumiem attiecigi janosaka minétas piedevas
MAL.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Papildus Direktiva 2003/7[EK mingtajiem atlaujas nosacjjumiem
kantaksantina maksimalo atlicku limeni pieméro ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. augusta

(') OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 378/2005 (OV L 59, 5.3.2005., 8. Ipp.).

() OV L 22, 25.1.2003., 28. Ipp.

() OV L 289, 28.10.1998., 4. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU

(% Zinatnes ekspertu grupas piedevu un produktu vai dzivnieku bariba
izmantoto vielu jautagjumos atzinums par kantaksantina maksimalo
atlicku limeni partika no dzivniekiem, kuri baroti ar kantaksantinu
ka baribas piedevu. The EFSA Journal (2007) 507, 1.-19. Ipp.
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Kimiska Maksimali pielaujamais atliekvielu
EK Nr. Piedeva formula, Dzivnieku suga vai kategorija daudzums (MAL) attiecigajos dzivnicku
apraksts izcelsmes partikas produktos

Krasvielas, ieklaujot pigmentus

1. Karotinoidi un ksantofilini

E161 g

Kantaksantins

C4oH5,0, | Majputni, iznemot déjéjvistas

15 mg kantaksantina/kg aknu (audi
ar mitrumu) un 2,5 mg kantaksan-
tinajkg  adas/tauku  (audi ar

mitrumu)

Dgjéjvistas 30 mg kantaksantina/kg olas dzel-
tenuma (audi ar mitrumu)

Lasis 10 mg kantaksantina/kg muskulu
(audi ar mitrumuy)

Forele 5 mg kantaksantina/kg muskulu

(audi ar mitrumuy)

3.1 Kantaksantinu
Kopienas tiesibu
akti atlayj
izmantot ka
partikas krasu

Majputni, iznemot dgjjvistas

15 mg kantaksantina/kg aknu (audi
ar mitrumu) un 2,5 mg kantaksan-
tinajkg  adas/tauku  (audi ar

mitrumu)

Dgjéjvistas 30 mg kantaksantina/kg olas dzel-
tenuma (audi ar mitrumu)

Lasis 10 mg kantaksantina/kg muskulu
(audi ar mitrumu)

Forele 5 mg kantaksantina/kg muskulu

(audi ar mitrumuy)
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 776/2008
(2008. gada 4. augusts)

par noteiktu nosaukumu ieklauSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (“Acciughe sotto sale del Mar Ligure” (AGIN), “Brussels grondwitloof”
(AGIN), “(Eufs de Loué” (AGIN))

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK)
Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (') un jo ipasi tas 7. panta 4. punkta pirmo
dalu,

ta ka:

(1) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punkta
pirmo dalu un piemérojot minétas regulas 17. panta
2. punktu, Italijas iesniegtais pieteikums registrét nosau-
kumu “Acciughe sotto sale del Mar Ligure”, Belgijas iesnieg-
tais pieteikums registrét nosaukumu “Brussels grondwitloof”
un Francijas iesniegtais pieteikums registrét nosaukumus

“CEufs de Lou¢” ir publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (?).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildu-
miem Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. panta nozimé, tapéc
Sie nosaukumi ir jaieklauj registra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Sis regulas pielikuma minétos nosaukumus ieklauj registra.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. augusta

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 417/2008 (OV L 125, 9.5.2008.,
27. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV C 279, 22.11.2007., 7. lpp. (“Acciughe sotto sale del Mar Ligure”),
OV C 279, 22.11.2007., 24. Ipp. (“Brussels grondwitloof’), OV C 282,
24.11.2007., 30. lpp. (“CEufs de Loué").
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Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika

1.4. grupa. Citi dzivnieku izcelsmes produkti (olas, medus, dazadi piena produkti, iznemot sviestu u. c.)
FRANCIJA
“CEufs de Loué” (AGIN)

1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
BELGIJA
“Brussels grondwitloof’ (AGIN)

1.7. grupa. Svaigas zivis, gliemji un véZzveidigie un to izstradajumi
ITALIJA
“Acciughe sotto sale del Mar Ligure” (AGIN)



5.8.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 207/9

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 777/2008

(2008. gada 4. augusts),

ar kuru groza I, V un VII pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 1774/2002, ar
ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem,
kuri nav paredzéti cilveku uzturam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada

3. oktobra Regulu (EK) Nr. 1774/2002, ar ko nosaka veselibas

aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes

blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilvéku uzturam ('), un
jo Tpasi tas 32. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1774/2002 izklastiti dzivnieku un
sabiedribas veselibas noteikumi dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu savaksanai, transportésanai, uzglabasanai,
parkrausanai, parstradei, izlietoSanai vai iznicinasanai un
$adu produktu laiSanai tirgd.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1774/2002 1 pielikuma ir definéts
jédziens “zavétu asinu milti”. Noliika paskaidrot definiciju
ir lietderigi precizét, ka $i definicija aptver ari produktus,
kas iegiiti no asins termiskaja apstradé saskana ar minétas
regulas VII pielikuma II nodalu un kas paredzéti dziv-
nieku patérinam vai organiskajam méslojumam.

(3)  Regulas (EK) Nr. 17742002 VII pielikuma II nodala ir
izklastitas ipasas prasibas parstradatam ziditajdzivnieku
olbaltumvielam. Minétas nodalas A dalas 1. punkta
noteiktie parstrades standarti parstradatam ziditajdziv-
nieku olbaltumvielam jagroza, nemot véra jauno Zavétu
asinu miltu definiciju minétas regulas 1 pielikuma.

(4 Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V pielikumd noteikts, ka
dzivnieku blakusprodukti parstradajami objekta, kur§

nav savaksanas vieta, ja vien tas neatrodas pilnigi cita eka.
Pielikuma arT paredzéts, ka ar konkrétiem nosacjjumiem
var laut dzivnieku blakusproduktu parstrades razotném
parstradat dzivnieku blakusproduktus, kuru izcelsme ir
taja pasa objekta, kur atrodas parstrades razotnes, kuras
ar konvejjeru sistému ir saistitas ar kautuvi.

(5)  Lai attieciba uz 3. kategorijas parstrades razotném bitu
vieglak praksé piemérot Regulas (EK) Nr. 1774/2002 V
pielikuma noteikumus, jalauj, ka dalibvalstu kompetentas
iestades atkapjas no minétajiem noteikumiem un izmanto
3. kategorijas materialu, kas iegiits citos objektos, kuri
apstiprinati atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regulai (EK) Nr. 853/2004, ar
ko nosaka ipasus higiénas noteikumus attieciba uz dziv-
nieku izcelsmes partiku (?).

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1774/2002 I, V un VII pielikumu groza
saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. augusta

(") OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 523/2008 (OV L 153, 12.6.2008.,

23. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU

() OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1243/2007 (OV L 281, 25.10.2007.,

8. Ipp.).
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PIELIKUMS

Regulas (EK) 1774/2002 1, V un VII pielikumu groza $adi.
1. Regulas I piclikuma 6. punktu aizstaj ar sadu punktu:

“6. “Zavétu asinu milti” ir produkti, ko iegfist asins termiskaja apstridé saskana ar VII pielikuma II nodalu un kas
paredzéti dzivnieku patérinam vai organiskajam méslojumam.”

2. Ar 3adu tekstu aizstaj V pielikuma I nodalas 1. punkta a) apakSpunktu:

“«

a) parstrades razotnes neatrodas taja pasa objekta, kur kautuves, ja vien sabiedribas un dzivnieku veselibas risks tadu
dzivnieku blakusproduktu parstrades dél, kuru izcelsmes ir $adas kautuvés, ir novérsts, jo raditi vismaz $adi
apstakli:

i) parstrades razotnei jabit fiziski nodalitai no kautuves; vajadzibas gadijuma tas izdarams, izvietojot parstrades
razotni €ka, kura ir pilniba nodalita no kautuves;

— konveijeru sistémai, kura saista parstrades razotni ar kautuvi,
— atseviskam ieejam parstrades razotnés un kautuvés, pienemsanas platformam, aprikojumam un izejam;

iii) javeic pasakumi, lai noveérstu, ka parstrades razotné un kautuvé nodarbinata personala darbibas dé] rastos
papildu risks;

iv) parstrades razotné nedrikst iekliit nepiederosas personas un dzivnieki.

Atkapjoties no i) lidz iv) punktam, 3. kategorijas parstrades razotnu gadijuma kompetenta iestade var pielaut citus
nosacijumus, nevis minétajos punktos izklastitos, kuru mérkis ir mazinat sabiedribas un dzivnieku veselibas risku
un risku, ko rada tadu 3. kategorijas materialu parstrade, kuru izcelsme ir arpus objekta esosos uznémumos, kuri
apstiprinati atbilstigi Regulai (EK) Nr. 853/2004. Dalibvalstis 33. panta 1. punkta minétaja komiteja Komisijai un
paréjam dalibvalstim pazino, ka to kompetentas iestades $o atkapi izmanto.”

3. Ar 3adu tekstu aizstaj VII pielikuma II nodalas A dalas 1. punkta pirmo dalu:

“Parstradatam ziditajdzivnieku olbaltumvielam japieméro pirma parstrades metode. Tomér ciiku asins vai ciiku asins
frakcijas var parstradat péc 1. lidz 5. parstrades metodes vai péc 7. parstrades metodes, ja 7. parstrades metodes
gadijuma termiskas parstrades temperatiira iek$pusé ir vismaz 80 °C.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 778/2008
(2008. gada 4. augusts),

ar ko nosaka galigo atbalsta summu par Zavétu rupjo lopbaribu 2007./2008. tirdzniecibas gadam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo Ipasi tas 90. panta c)
punktu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 88. panta 1. punkta ir
noteikta atbalsta summa, kura japarskaita parstrades
uzpémumiem par zavétu rupjo lopbaribu, neparsniedzot
maksimalo garantéto daudzumu, kas noteikts minétas
regulas 89. panta.

(2)  Saskapa ar 33. panta 1. punkta otro dalu Komisijas
2005. gada 7. marta Regula (EK) Nr. 382/2005, ar ko
nosaka piemérosanas kartibu Padomes Regulai (EK) Nr.
1786/2003 par zavetas rupjas lopbaribas tirgus kopigo
organizaciju (%), dalibvalstis Komisijai ir pazinojusas
zavetas rupjas lopbaribas daudzumus, par kuriem tiesibas

uz atbalstu atzitas 2007./2008. tirdzniecibas gada laika.
No iesniegtas informacijas izriet, ka maksimalais garanté-
tais daudzums Zavétai rupjajai lopbaribai nav parsniegts.

(3)  Tadgadi atbalsta summa par zavétu rupjo lopbaribu ir
EUR 33 par tonnu saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1234/2007 88. panta 1. punktu.

4y Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Galiga atbalsta summa par zavétu rupjo lopbaribu 2007./2008.
tirdzniecibas gadam ir EUR 33 par tonnu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2008. gada 4. augusta

(") OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 510/2008 (OV L 149, 7.6.2008.,
61. Ipp.).

() OV L 61, 8.3.2005., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 232/2008 (OV L 73, 15.3.2008., 6. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 779/2008
(2008. gada 31. jilijs),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Zviedrijas karogu, zvejot riipnieciskas zivis Norvégijas
iidenos IV zona

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspe-
jigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (?)
un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2008. gada 16. janvara Regula (EK) Nr.
40/2008, ar ko 2008. gadam nosaka konkrétu zivju
krajumu un zivju krdjumu grupu zvejas iespgjas un ar
tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Kopienas
tidenos un — attieciba uz Kopienas kugiem — Gdenos,
kur nepiecieSami nozvejas limiti (%), ir noteiktas kvotas
2008. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoSo informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
val ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2008. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturésana
uz kuga, parkrausana cita kugl un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2008. gadam, kura $is regulas pielikuma ming-
tajai  dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registréti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugt vai izkraut
nozveju no $a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 31. jalija

() OV L 358, 31.12.2002., 59. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 865/2007 (OV L 192, 24.7.2007., 1. Ipp.).

() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1098/2007 (OV L 248, 22.9.2007., 1. Ipp.).

() OV L 19, 23.1.2008., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 718/2008 (OV L 198, 26.7.2008., 8. Ipp.).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jarlietu generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 14/T&Q
Dalibvalsts SWE
Krajums I/F[4AB-N.
Suga Riipnieciskas zivis
Apgabals Norvegijas tideni IV zona
Datums 30.5.2008.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 780/2008
(2008. gada 31. jilijs),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Polijas karogu, zvejot saidas Norvégijas iidenos I un II

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspe-
jigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (?)
un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (?) un jo Ipasi tas 26. panta 4.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2008. gada 16. janvara Regula (EK) Nr.
40/2008, ar ko 2008. gadam nosaka konkrétu zivju
krajumu un zivju krdjumu grupu zvejas iespgjas un ar
tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami Kopienas
tidenos un — attieciba uz Kopienas kugiem — Gdenos,
kur nepiecieSami nozvejas limiti (%), ir noteiktas kvotas
2008. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoSo informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
val ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2008. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturésana
uz kuga, parkrausana cita kugl un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2008. gadam, kura $is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Aizliegumi Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko
veic kugi, kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai
ir registréti Saja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas
dienas. Péc §is dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita
kugl vai izkraut nozveju no 3a krajuma, ja to nozvejojusi
minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2008. gada 31. jalija

() OV L 358, 31.12.2002., 59. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 865/2007 (OV L 192, 24.7.2007., 1. Ipp.).

() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1098/2007 (OV L 248, 22.9.2007., 1. Ipp.).

() OV L 19, 23.1.2008., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 718/2008 (OV L 198, 26.7.2008., 8. Ipp.).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jarlietu generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 13/T&Q
Dalibvalsts POL
Krajums POK/IN2AB.
Suga Saida (Pollachius virens)
Apgabals Norvegijas tideni I un II zona
Datums 26.5.2008.
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II

(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicésana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2007. gada 18. juinijs),

lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Jordanijas HasSimitu
Karalisti par EK un Jordanijas Asociacijas noliguma groziSanu

(2008/637[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar 15. pantu Eiropas un Vidusjliras regiona
valstu noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Jorda- (5)
nijas Hasimitu Karalisti, no otras puses ('), (turpmak
“Asociacijas noligums”), Noligums véstulu apmainas
veida starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Kara-
listi par savstarpgjas liberalizacijas pasakumiem, par
EK un Jordanijas Asociacijas noliguma grozianu un par
1. un 2. protokola, ka ari I, II, IIl un IV pielikuma aizsta-

Biitu japrecize, ka jaunie savstarpgjas liberalizacijas pasa-
kumi, ko ieviesa ar Noligumu véstulu apmainas veida,
attiecas tikai uz lauksaimniecibas produktiem un parstra-
datiem lauksaimniecibas produktiem, nevis uz zivju un
zivsaimniecibas produktiem, kuri ietverti 3. nodala, pozi-
cijas 1604 un 1605 un apakspozicijas 0511 91, 2301 20
un ex 1902 20 (“pilditi miklas izstradajumi, kas péc svara
satur vairak neka 20 % zivju, vézveidigo, molusku vai
citu @idens bezmugurkaulnieku”).

Tade], lai labotu minétas neatbilstibas, bitu jagroza
Asociacijas noliguma 1l.a un 16. pants, ka arl
III pielikums un 2. protokola pielikums.

Parstradatiem lauksaimniecibas produktiem, uz kuriem
attiecas parskatisanas klauzula, biitu japievieno atsauce
par parskatisanas grafiku,

Sanu () (turpmak “Noligums véstulu apmainas veida”), IR NOLEMUSI $ADL

kas apstiprinats ar Padomes Lémumu 2006/67[EK (%),
ieviesa lauksaimniecibas produktu un parstradatu lauk-
saimniecibas produktu divpuséjas tirdzniecibas koncesijas,
kuras stajas speka 2006. gada 1. janvari.

1. pants
Ar 30 Kopienas varda ir apstiprinats Noligums véstulu apmainas
(2) P& Lemuma 2006/67EK pienemsanas Jordanijas iestades veida starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hagimitu Karalisti, ar
informéja Komisijas dienestus par neatbilstibam saistiba ko groza EK un Jordanijas Asociacijas noligumu.

ar daziem Jordanijas muitas nomenklattiras kodiem.

OV L 129, 15.5.2002., 3. Ipp.
() OV L 41, 13.2.2006., 3. Ipp.
ov

L 41, 13.2.2006., 1. Ipp. Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.
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2. pants
Ar $o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas parakstit Noligumu
véstulu apmainas veida, lai tas klfitu saisto$s Kopienai.

3. pants

So lémumu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2007. gada 18. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
F.-W. STEINMEIER
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NOLIGUMS

véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Jordanijas Hasimitu Karalisti, ar ko groza EK un
Jordanijas Asociacijas noligumu

A. Eiropas Kopienas vestule

Godatais kungs!

Man ir tas gods atsaukties uz Jasu iestazu sniegto informaciju péc Padomes 2005. gada 20. decembra
Lémuma 2006/67[EK pienemsanas, lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un
Jordanijas Hasimitu Karalisti par savstarpjas liberalizacijas pasakumiem, par EK un Jordanijas Asociacijas
noliguma groziSanu un par 1. un 2. protokola, ki ari [, I, IIl un IV pielikuma aizstaSanu, attieciba uz
neatbilstibam saistiba ar daziem Jordanijas muitas nomenklataras kodiem.

Lai atsauktos uz grafiku, kas paredzéts parstradatiem lauksaimniecibas produktiem piemérojamo koncesiju
parskatiSanai, Asociacijas noliguma 11.a panta ir ieklauts jauns 5.a punkts:

“5a.  No 2009. gada 1. janvara Kopiena un Jordanija izvérté situaciju, lai noteiktu liberalizacijas pasa-
kumus, kuri Kopienai un Jordanijai japieméro no 2010. gada 1. janvara.”

Lai apstiprinatu to, ka jaunie savstarp€jas liberalizacijas pasakumi, kuri ieviesti ar $o noligumu, kas apstip-
rinats ar Lémumu 2006/67[EK, attiecas tikai uz lauksaimniecibas produktiem un parstradatiem lauksaim-
niecibas produktiem, nevis uz zivsaimniecibas produktiem, Asociacijas noliguma 16. pantu aizstdj ar $adu:

“16. pants

1. Importéjot Kopiena Jordanijas izcelsmes lauksaimniecibas produktus, iznemot zivju un zivsaimniecibas
produktus, kuri ietverti 3. nodala, pozicijas 1604 un 1605 un apak$pozicijas 0511 91, 2301 20 un
ex 1902 20 (“pilditi miklas izstradajumi, kas péc svara satur vairak neka 20 % zivju, vézveidigo, molusku
vai citu Gdens bezmugurkaulnieku”), uz tiem attiecina 1. protokola izklastitos noteikumus.

2. Importgjot Jordanija Kopienas izcelsmes lauksaimniecibas produktus, iznemot zivju un zivsaimniecibas
produktus, kuri ietverti 3. nodala, pozicijas 1604 un 1605 un apak$pozicijas 0511 91, 2301 20 un
ex 1902 20 (“pilditi miklas izstradajumi, kas péc svara satur vairak neka 20 % zivju, veézveidigo, molusku
vai citu Gdens bezmugurkaulnieku”), uz tiem attiecina 2. protokola izklastitos noteikumus.”

Tadé], lai labotu minétas neatbilstibas saistiba ar daziem Jordanijas muitas nomenklatiras kodiem, Asocia-
cijas noliguma III pielikumu un 2. protokola pielikumu groza $adi.

1) Noliguma III pielikuma:

a) saraksta A svitro kodus 210690300, 210690400 un 210690600;

b) saraksta B svitro kodus 1301100000, 130120100, 130120900, 130190100, 130190900,
130211100, 130211200, 130239100, 130239900, 190211100, 190211900, 190590210 un
210690900;

¢) saraksta D svitro kodu 350190000;

d) saraksta E svitro kodus 190300000, 200520100 un 210690990;
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e) saraksta F kodu 190539000 aizstaj ar kodu 190532000;

f) saraksta G tekstu formulé $adi: “Parstradatu lauksaimniecibas produktu saraksts, kuriem muitas
nodokli netiek atcelti.”

2) Noliguma 2. protokola pielikuma:
a) kategorija A svitro vienu koda 130110100 atkartojumu;
b) kategorija B svitro kodu 130213000;
¢) kategorija E svitro vienu koda 130110900 atkartojumu.
So noligumu pieméro ar atpakalejosu datumu no 2006. gada 1. janvara.
Bidu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jasu valsts valdiba piekrit iepriek§ minétajam.

Godatais kungs, ludzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinajumus!
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CpcraBeHo B Bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne
Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe onig BpuEélhec, omig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselé,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfirdat i Bryssel den

3a Esponerickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaik) Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda —
Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

26.9.2007

Goo 170, 1f
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B. Jordanijas Hasimitu Karalistes valdibas vestule

Godatais kungs!

Man ir tas gods apliecinat, ka esmu sapémis Jisu véstuli ar $odienas datumu, kuras teksts ir 3ads.

“Man ir tas gods atsaukties uz Jasu iestaZu sniegto informaciju péc Padomes 2005. gada 20. decembra
Lémuma 2006/67[EK pienemsanas, lai noslégtu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas
Kopienu un Jordanijas Hasimitu Karalisti par savstarp&jas liberalizacijas pasakumiem, par EK un Jorda-
nijas Asociacijas noliguma groziSanu un par 1. un 2. protokola, ka ari I, II, IIl un IV pielikuma
aizstaSanu, attieciba uz neatbilstibam saistiba ar daziem Jordanijas muitas nomenklatiiras kodiem.

Lai atsauktos uz grafiku, kas paredzéts parstradatiem lauksaimniecibas produktiem piemérojamo konce-
siju parskatiSanai, Asociacijas noliguma 11.a panta ir ieklauts jauns 5.a punkts:

“5a.  No 2009. gada 1. janvaria Kopiena un Jordanija izvérté situaciju, lai noteiktu liberalizacijas
pasakumus, kuri Kopienai un Jordanijai japieméro no 2010. gada 1. janvaria.”

Lai apstiprinatu to, ka jaunie savstarpgjas liberalizacijas pasakumi, kuri ieviesti ar o noligumu, kas
apstiprinats ar Lemumu 2006/67[EK, attiecas tikai uz lauksaimniecibas produktiem un parstradatiem
lauksaimniecibas produktiem, nevis uz zivsaimniecibas produktiem, Asociacijas noliguma 16. pantu
aizstdj ar sadu:

“16. pants

1. Importéot Kopiena Jordanijas izcelsmes lauksaimniecibas produktus, iznemot zivju un zivsaim-
niecibas produktus, kuri ietverti 3. nodala, pozicijas 1604 un 1605 un apakspozicijas 0511 91,
2301 20 un ex 1902 20 (“pilditi miklas izstradajumi, kas péc svara satur vairak neka 20 % zivju,
vézveidigo, molusku vai citu ddens bezmugurkaulnieku”), uz tiem attiecina 1. protokola izklastitos
noteikumus.

2. Importgjot Jordanija Kopienas izcelsmes lauksaimniecibas produktus, iznemot zivju un zivsaim-
niecibas produktus, kuri ietverti 3. nodala, pozicijas 1604 un 1605 un apak$pozicijas 0511 91,
2301 20 un ex 1902 20 (“pilditi miklas izstradajumi, kas péc svara satur vairak neka 20 % zivju,
vézveidigo, molusku vai citu Gdens bezmugurkaulnieku”), uz tiem attiecina 2. protokola izklastitos
noteikumus.”

Tadé], lai labotu minétas neatbilstibas saistiba ar daziem Jordanijas muitas nomenklatiiras kodiem,
Asociacijas noliguma III pielikumu un 2. protokola pielikumu groza $adi.

1) Noliguma III pielikuma:

a) saraksta A svitro kodus 210690300, 210690400 un 210690600;

b) saraksta B svitro kodus 1301100000, 130120100, 130120900, 130190100, 130190900,
130211100, 130211200, 130239100, 130239900, 190211100, 190211900, 190590210
un 210690900;

¢) saraksta D svitro kodu 350190000;

d) saraksta E svitro kodus 190300000, 200520100 un 210690990;
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e) saraksta F kodu 190539000 aizstaj ar kodu 190532000;

f) saraksta G tekstu formulé $adi: “Parstradatu lauksaimniecibas produktu saraksts, kuriem muitas
nodokli netiek atcelti.”

2) Noliguma 2. protokola pielikuma:
a) kategorija A svitro vienu kodal130110100 atkartojumu;
b) kategorija B svitro kodu 130213000;
¢) kategorija E svitro vienu koda 130110900 atkartojumu.
So noligumu pieméro ar atpakalejosu datumu no 2006. gada 1. janvara.

BiiSu pateicigs, ja apstiprinasiet, ka Jasu valsts valdiba piekrit ieprieks minétajam.”

Varu jums apstiprinat, ka mana valdiba piekrit jisu véstules saturam.

Godatais kungs, lidzu, pienemiet manus visdzilakas cienas apliecinajumus!
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Done at Brussels,
CpcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe otig BpuEéNheg, otig
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Briselg, 26.9.2007
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,

Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Adoptat la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den

For the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan

3a MPaBUTENCTBOTO Ha XalIEMUTCKOTO KpancTeo Vopmanus

En nombre del Gobierno del Reino Hachemita de Jordania

Za vladu Jordanského hasimovského kralovstvi

Pé regeringen for Det Hashemitiske Kongerige Jordans vegne

Im Namen der Regierung des Haschemitischen Konigreichs Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kunungriigi valitsuse nimel

Ta v kufépvnon tou Xaopetikol Baotheiou g lopdaviag

Pour le gouvernement du Royaume hachémite de Jordanie
Per il Regno hashemita di Giordania A
Jordanijos Hasimity Karalystés Vyriausybés vardu “N- 1. S i
Jordanijas Hasimitu Karalistes valdibas varda — "' \
A Jorddn Hasimita Kirdlysidg kormdanya részérél e — N
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié

W imieniu Rzadu Haszymidzkiego Krélestwa Jordanii

Pelo Reino Hachemita da Jordania

Pentru Guvernul Regatului Hasemit al Jordaniei

Za vlddu Jorddnskeho hdsimovského kralovstva

Za Vlado Hasemitiske kraljevine Jordanije

Jordanian haSemitiisen kuningaskunnan hallituksen puolesta

Pd Hashemitiska konungariket Jordaniens regerings vignar
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 30. jilijs),

ar ko groza Lémumu 2007/777[EK saistiba ar atlauju importét no Kinas termiski apstradatus
majputnu galas produktus

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 3874)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/638/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 17. decembra
Direktivu 92/118/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu produktu tirdz-
niecibu un ieveSanu Kopiend, uz kuriem neattiecas $adas
prasibas, kas paredzétas Ipasos noteikumos, kuri minéti
Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz
slimibu izraisitajiem — ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti
Direktiva 90/425[EEK ('), un jo ipasi tas 10. panta 2. punkta
¢) apakspunktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra
Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu
razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ievesanu, kas paredzéti lieto-
Sanai partika (), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta
1. punkta pirmo dalu, 8. panta 4. punktu, 9. panta 2. punkta
b) apak$punktu, 9. panta 4. punkta b) un ¢) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijjas 2007. gada 29. novembra Lémumu
2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu

(') OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK
(OV L 157, 30.4.2004., 33. Ipp.).

() OV L 18, 23.1.2003,, 11. Ipp.

paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu
un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietoSanai  partika, un ar kuru atce] Lémumu
2005/432[EK (%), paredzeti noteikumi dazu partika lieto-
jamu galas produktu stitfjumu importam Kopiena, ka ari
izveidoti tadu treso valstu un to dalu saraksti, no kuram
atlauts importét $adus produktus. Ar $o lémumu ari
izveidoti sertifikatu paraugi un Siem produktiem veicamas
apstrades noteikumi.

(2)  Saskana ar Lemumu 2007/777/EK Kinai atlauts eksportét
uz Kopienu tikai termiski apstradatus majputnu galas
produktus, kuri apstradati hermeétiski noslégta trauka ar
Fo vertibu tris vai vairak atbilsto§i minéta lémuma
II pielikuma 4. dalai.

(3)  Kinas iestades ir lagusas Komisijai atlaut importét
Kopiena majputnu galas produktus, kuriem veikta
mazak iedarbiga apstrade, t. i, termiska apstrade vismaz
70 °C temperatiira.

(4)  Vairakas Komisijas dienestu veiktas parbaudes vizites
Kina apstiprindja, ka Kinas kompetentas iestades, jo
ipasi Kinas provincé Shandong, ir pietiekami labi struktu-
rétas, lai nodrosinatu noteiktu veselibas stavokli majput-
niem.

(5)  Turklat Shandong provinces iestades var€ja pieradit, ka ir
izpilditas ipasas dzivnieku veselibas prasibas, kas
noteiktas  Direktiva ~ 2002/99/EK  un  Lémuma
2007777 [EK.

() OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.
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(6)

(10)

Péc pedgjas Starptautiska Epizootiju biroja (OIE) ikgad€jas
generalsesijas, kura 2007. gada maija notika Parizé un
kuras laika Kina kluva par pilntiesigu minétas organiza-
cijas locekli, Kinas iestades regulari siita Komisijai infor-
maciju par dzivnieku veselibu. Turklat Kinas iestades ir
apnémusas, ka gadijuma, ja kada tas teritorijas dala, kura
lidz $im nav bijis slimibas uzliesmojumu, konstatés putnu
gripas un Azijas putnu méra sakotnéju uzliesmojumu, tas
par $adu uzliesmojumu zinos Komisijai 24 stundu laika
péc ta apstiprinasanas.

Kina nesen nosutija putnu gripas virusa paraugus Uz
Kopienas references laboratoriju putnu gripas noteiksanai.
Virusa paraugu apmaina lauj sikak izpétit virusa attistibu
un novertét virusa iesp&jamo izcelsmi un ta izplatibas
veidu.

Tadé] no Shandong provinces Kina ir lietderigi atlaut
importét Kopiena majputnu galas produktus, kuriem ir
veikta termiska apstrade vismaz 70°C saskana ar
Lémuma 2007(777[EK II pielikuma 4. dalu.

Tapéc attiecigi jagroza Lémums 2007/777 [EK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 1. un 2. dalu aizst3j ar 3a
lémuma pielikuma ieklauto tekstu.

2. pants

Dalibvalstis nekavéjoties veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu
$o lémumu, un Sos pasakumus publicé. Dalibvalstis par to neka-
véjoties informé Komisiju.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 30. jilija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

“Il PIELIKUMS
1. DALA

Sa pielikuma 2. un 3. dala uzskaitito valstu regionalas teritorijas

Teritorija
Valsts Teritorijas apraksts
ISO kods Redakcija
Argentina AR 01/2004 | Visa valsts

AR-1 01/2004 Visa valsts, iznemot $adas provinces: Chubut, Santa Cruz un Tierra del
Fuego — tam sugam, uz kuram attiecas Lémums 79/542[EEK (ar
jaunakajiem grozijumiem)

AR-2 01/2004 Sadas provinces: Chubut, Santa Cruz un Tierra del Fuego — tam
sugam, uz kuram attiecas Lémums 79/542[EEK (ar jaunakajiem
grozijumiem)

Brazilija BR 01/2004 | Visa valsts

BR-1 01/2005 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo Paulo un Mato Grosso
do Sul $tats

BR-2 01/2005 Dala Mato Grosso do Sul $tata (iznmemot Sonora, Aquidauana, Bodo-
queno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes,
Porto Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso un Corumbd
pasvaldibu);

Parand Stats;

Sao Paulo Stats;

dala Minas Gerais Stata (iznemot Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de
Sapucai, Setelagoas un Bambui regionalo delegaciju);

Espiritu Santo Stats;

Rio Grande do Sul Stats;

Santa Catarina Stats;

Goias Stats;

dala Mato Grosso $tata, kura ietilpst:

Cuiaba regionala vieniba (izpemot San Antonio de Leverger, Nossa
Senhora do Livramento, Pocone un Bardo de Melgaco pasvaldibu);
Caceres regionala vieniba (iznemot Caceres pasvaldibu); Lucas do Rio
Verde regionala vieniba; Rondonopolis regiondld vieniba (izpemot
Itiquiora pasvaldibu); Barra do Garga regionala vieniba un Barra do
Burgres regionala vieniba

BR-3 01/2005 Sadi $tati: Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul,

Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina un Sdo Paulo)
Kina CN 01/2007 | Visa valsts
CN-1 01/2007 Shandong province
Malaizija MY 01/2004 | Visa valsts
MY-1 01/2004 Tikai Malaizijas pussalas (rietumu) dala
Namibija NA 01/2005 | Visa valsts

NA-1 01/2005 | Uz dienvidiem no sanitara kordona no Palgrave Point rictumos lidz

Gam austrumos
Dienvidafrika ZA 01/2005 | Visa valsts

ZA-1 01/2005 Visa valsts, iznemot:
mutes un nagu sérgas uzraudzibas apgabala dalu, kas atrodas
Mpumalanga un ziemelu provincu veterinaras uzraudzibas apgabala,
Natal veterinaras uzraudzibas apgabala Ingwavuma rajona un
Botsvanas pierobeza uz austrumiem no 28. garuma grada un
KwaZuluNatal provinces Camperdown rajona
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.8.2008.

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 30. jilijs),

ar ko groza Lémumu 2002/994/EK par atseviskiem aizsardzibas pasakumiem attieciba pret
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas importéti no Kinas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 3882)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/639/EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, (4)
nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu

97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim (), un jo ipasi tas 22. panta 6.
punktu,

ta ka:

Komisijas  2002. gada 20. decembra Lémumu
2002/994[EK par atseviskiem aizsardzibas pasakumiem
attieciba pret dzivnieku izcelsmes produktiem, kas impor-
teti no Kinas (%), pieméro attieciba uz visiem dzivnieku
izcelsmes produktiem, ko importé no Kinas un kas pare-
dzéti lietoSanai partika vai dzivnieku bariba.

Saskana ar minéta lémuma 2. pantu dalibvalstim jaatlauj
ievest minéta lemuma pielikuma II dala uzskaititos
produktus, kuriem pievienota Kinas kompetentas iestades
deklaracija, kura pazinots, ka katram sttjjumam pirms
nosiitisanas ir veikts kimiskais tests, lai nodro$inatu, ka
attiecigie produkti neapdraud cilvéku veselibu. Minétais
tests javeic, jo ipa$i lai atklatu hloramfenikola, ka ari
nitrofurana un ta metabolitu klatbatni.

Kinas kompetenta iestade ir iesniegusi atliekvielu uzrau-
dzibas planu majputnu galai, ko paredzéts eksportét uz
Kopienu. Minéto planu apstiprindja ar Komisijas 2004.
gada 29. aprila Lémumu 2004/432[EK par treSo valstu

(") OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar
Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

() OV L 348, 21.12.2002., 154. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izda-
1t ar Lémumu 2008/463/EK (OV L 160, 19.6.2008., 34. Ipp.).

iesniegto atliekvielu uzraudzibas planu apstiprinasanu
saskana ar Padomes Direktivu 96/23/EK (3).

Turklat Komisija nesen uz vietas parbaudija uzraudzibas
pasakumus, kas pieméroti veterinaro zalu atliekvielu
kontrolei majputnu gala, un parbaudes rezultati bija pozi-
tIvi.

Ar Komisijjas Lémumu 2007/777[EK ()  Shandong
provincei Kina atlauts importét ES termiski apstradatus
majputnu galas produktus.

Tapéc majputnu galas produkti jaieklauj Lémuma
2002/994[EK pielikuma 1I dala minétaja produktu
sarakstd un minétais lémums attiecigi jagroza.

Atlauja Kopiena importét majputnu galas produktus no
Kinas neskar citus sanitaros pasakumus, kuri pienemti,
pamatojoties uz dzivnieku veselibas un sabiedribas vese-
libas apsverumiem.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2002/994/EK pielikuma II dalai pievieno 3adu ievil-

kumu:

“

() ov

majputnu galas produkti”.

L 154, 30.4.2004., 44. lpp. Lémuma jaunakie grozijjumi izdariti

ar Lemumu 2008/407/EK (OV L 143, 3.6.2008., 49. Ipp.).

() ov

L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.
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2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 30. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.8.2008.

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 30. jilijs),

ar ko groza Lemumu 2005/692[EK par noteiktiem aizsardzibas pasakumiem attieciba uz putnu gripu
vairakas tresas valstis

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 3883)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/640EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (!), un jo ipasi tas 18.
panta 7. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu
97/78[EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tre$am valstim (3, un jo ipasi tas 22. panta 6.
punktu,

ta ka:

(1)  Péc putnu gripas epidémijas uzliesmojuma, ko izraisija
loti patogéns virusa celms H5N1 un kas 2003. gada
decembri sakds Azijas dienvidaustrumos, Komisija
pienéma vairakus aizsardzibas pasakumus saistiba ar So
slimibu. Konkrétak, Sie pasakumi ietver Komisijas
2005. gada 6. oktobra Lémumu 2005/692/EK par
noteiktiem aizsardzibas pasakumiem attieciba uz putnu
gripu vairakas tresas valstis (3).

(2)  Ar Komisijjas 2007. gada 29. novembra Lémumu
2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu
paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu
un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietosanai  partika, un ar kuru atce] Lémumu
2005/432[EK (¥, pieskira atlauju no Shandong provinces
Kina ievest Kopiena tadus majputnu galas produktus, kuri
termiski apstradati vismaz 70 °C temperatiira.

(3)  Sada termiska apstrade ir pietiekama, lai inaktivétu putnu
gripas virusu, tapéc termiski apstradatu produktu izraisito
risku dzivnieku veselibai var uzskatit par nenozimigu.

(") OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. lpp.).

() OV L 24, 30.1.1998., 9. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2006/104/EK.

() OV L 263, 8.10.2005., 20. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Lémumu 2007/869/EK (OV L 340, 22.12.2007., 104. Ipp.).

(4 OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.

(4)  Tadé] attieciba uz galas produktiem, kas sastav no
Lémuma 2005/692/EK minétas majputnu galas vai
satur $adu galu, ir lietderigi paredzét atkapi no importé-
Sanas partraukuma, laujot importét minétos majputnu
galas produktus, ja tiem ir veikta termiska apstrade
saskana ar Lémumu 2007/777EK.

(5)  Tapéc attiecigi ir jagroza Lémums 2005/692/EK.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2005/692[EK 2. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“2. pants

1. Dalibvalstis no Kinas partrauc ievest:

a) svaigu majputnu galu;

b) galas izstradajumus un galas produktus, kas sastav no
majputnu galas vai satur $adu galu;

¢) neapstradatu lolojumdzivnieku baribu un neapstradatas
baribas vielas, kuru sastava ir jebkadas majputnu dalas;

d) partikas olas; ka ari

€) neapstradatas jebkadu putnu medibu trofejas.

2. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis atlauj importét
galas produktus, kas sastav no majputnu galas vai satur
$adu galu, ja ta ir Ipasi apstradata ar vienu no panémieniem,
kuri minéti Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 4. dalas B, C
vai D punkta.”
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2. pants

Dalibvalstis nekavéjoties veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu $o lémumu, un $os pasakumus publicé.

Dalibvalstis par to nekavéjoties informé Komisiju.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 30. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU



L 207/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.8.2008.

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 31. jilijs),

ar ko atkapjas no Lemuma 2003/858/EK un Lémuma 2006/656/EK un partrauc konkrétu dzivu zivju
un akvakultiiras produktu siitjjumu importu Kopiena no Malaizijas

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 3849)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/641/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu
91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterinaro parbauzu organizéSanu, kurus Kopiena ieved no
tre$am valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK, Direktivu
90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK (1), un jo 1pasi tas
18. panta 1. punkta pirmo ievilkumu un 18. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes 1991. gada 28. janvara Direktivu
91/67|EEK, kura attiecas uz dzivnieku veselibas nosaciju-
miem, ar ko reglamenté akvakultiras dzivnieku un
produktu laianu tirgh (%), noteikta kartiba attieciba uz
akvakulttiras dzivnieku un produktu importu Kopiena
no tresam valstim. Direktiva paredzéts, ka akvakultiiras
dzivnieku un produktu importam jabat no tresam
valstim vai to dalam, kas ieklautas saskana ar minéto
direktivu izveidotaja saraksta, un tam jaatbilst konkrétiem
direktiva noteiktiem nosacijumiem.

(2)  Ar Komisijas 2003. gada 21. novembra Lémumu
2003/858EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosaci-
jumus un sertifikicijas prasibas audzéSanai paredzétu
dzivu zivju, to ikru un gametu, ka ari cilvéku uzturam
paredzétu akvakultfiras zivju un to produktu ievedu-
miem (%), noteikti saskanoti dzivnieku veselibas nosaci-

(") OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

(%) OV L 46, 19.2.1991., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp).

() OV L 324, 11.12.2003., 37. Ipp. Lémuma jaunakie grozjjumi izdariti
ar Lémumu 2007[158/EK (OV L 68, 8.3.2007., 10. Ipp.).

jumi konkrétu dzivu zivju, to ikru un gametu, ka ari
dzivu akvakultiiras zivju un to produktu importam
Kopiena. Turklat lémuma uzskaititas teritorijas, no
kuram konkrétu dzivu zivju sugu, to ikru un gametu
imports Kopiena ir atlauts.

(3)  Ar Komisijas 2006. gada 20. septembra Lémumu

2006/656[EK, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosaci-
jumus un sertifikacijas prasibas dekorativo  zivju
importam (*), noteikti saskanoti dzivnieku veselibas
noteikumi dekorativo zivju importam Kopiena. Turklat
lémuma uzskaititas teritorijas, no kuram ir atlauts

konkrétu dekorativo zivju imports Kopiena.

(4)  Lemuma 2003/858/EK noteikts, ka Malaizija ir tresa
valsts, no kuras atlauts audzéSanai paredzétu Cyprinidae
dzimtas dzivu zivju, to ikru un gametu, ki arT minétas
dzimtas dzivu akvakultiiras zivju, to ikru un gametu, kas
paredzétas komercmakskeréSanas krajumu atjaunoSanai,
imports Kopiena.

(5)  Saskana ar Lémumu 2006/656/EK ir atlauts konkrétu
dekorativo zivju imports Kopiena no Malaizijas. Minétais
lémums attiecas uz Cyprinidae dzimtas zivim.

(6)  Pec pedejas Kopienas parbaudes vizites Malaizija atklati
nopietni trikumi attieciba uz akvakultiras saimniecibu
registrésanu, zinosanu par slimibam un oficialam dziv-
nieku veselibas parbaudém akvakultiiras dzivnieku un
dekorativo zivju razosanas cikla laika. Sadi trikumi var
izraisit slimibu izplatiSanos, tadéjadi nopietni apdraudot
dzivnieku veselibu Kopiena. Tapat minétaja parbaudé
atklaja, ka Malaizijas kompetenta iestade neveic atbil-
stodas dzivnieku veselibas parbaudes, kas var palielinat
§adu apdraudéjumu.

( OV L 271, 30.9.2006., 71. lpp. Lémuma grozjumi izdariti ar

Lémumu 2007/592/EK (OV L 224, 29.8.2007., 5. Ipp.).
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)

Tapéc nepieciesams partraukt audzésanai paredzétu Cypri-
nidae dzimtas dzivu zivju, to ikru un gametu, ka arl
Cyprinidae dzimtas dzivu akvakultiiras zivju, to ikru un
gametu, kas paredzétas komercmakskeréSanas krajumu
atjaunosanai, ka arf konkrétu minétas dzimtas dekorativo
zivju importu Kopiena. Ta ka citas no Malaizijas impor-
tétas tropiskas dekorativas zivis nav uznpémigas pret
epizootisko hematopoétisko nekrozi, lasu infekciozo
anémiju, virusu hemoragisko septicémiju, infekciozo
hematopoétisko nekrozi, karpu pavasara virémiju, bakte-
ridlo nieru slimibu, infekciozo pankreatisko nekrozi, Koi
herpesvirusu,  Gyrodactylus  salaris  infekciju, —aizliegt
tropisko dekorativo zivju importu nav nepiecie$ams.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Lémuma 2003/858/EK 3. panta 1. un 2. punkta
un no Lémuma 2006/656/EK 3. un 4. panta, dalibvalstis sava
teritorija partrauc $adu Cyprinidae dzimtas zivju, to ikru un
gametu sdtijumu importu no Malaizijas:

a) audzeSanai paredzétu dzivu zivju sttijumi;

b) dzivas akvakultfiras zivis, kas paredzétas komercmakskeré-
$anas krajumu atjaunosanai; ka ari

¢) dekorativo zivju sttfjumu gadijuma vienigi Cyprinidae dzimtas
Carassius auratus, Ctenopharyngodon idellus, Cyprinus carpio,
Hypophthalmichthys molitrix, Aristichthys nobilis, Carassius caras-
sius un Tinca tinca sugas.
2. pants
Visus izdevumus, kas rodas, piemérojot o lemumu, sedz siti-
juma sanémejs vai ta agents.
3. pants

So lémumu pieméro no 2008. gada 1. augusta.

4. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 31. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.8.2008.

KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 31. jilijs),

ar kuru groza Padomes Lémuma 79/542/EEK II pielikumu attieciba uz Argentinas, Brazilijas un
Paragvajas ierakstiem to treSo valstu un to dalu saraksta, no kuram atlauts importét Kopiena
konkrétu veidu svaigu galu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 3992)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/642[EK)
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
)
nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra

Direktivu 2002/99[EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu
razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ievesanu, kas paredzéti lieto-
Sanai partika ('), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta
1. punkta pirmo dalu un 4. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 1976. gada 21. decembra
Lémuma 79/542[EEK, ar kuru izveido treSo valstu vai
treSo valstu daju sarakstu un nosaka dzivnieku veselibas,
veselibas aizsardzibas un veterinaras sertifikacijas nosaci-
jumus noteiktu dzivu dzivnieku un to svaigas galas ieve-
$anai Kopiena (3), Il pielikuma 1. dala noteikts to treSo
valstu un to dalu saraksts, no kuram dalibvalstim ir
atlauts importét noteiktu dzivnieku svaigu galu.

(2)  Argentina ir ieklauta Lémuma 79/542[EEK II pielikuma
1. dalas saraksta, un galvenokart péc dzivnieku veselibas
stavokla ta ir sadalita dazadas teritorijas. Argentinas Pata-
gonijas teritorija, kas atrodas uz dienvidiem no 42. para-
leles, ir atzita par brivu no mutes un nagu sérgas bez
vakcinacijas. No §is teritorijas atlauts importét Kopiena
noteiktu dzivnieku svaigu neatkaulotu galu. Pargjas
Argentinas teritorijas ir atzitas par brivam no mutes un
nagu sérgas ar vakcinaciju, un no $im teritorijam atlauts
importét Kopiena svaigu atkaulotu un nogatavinatu galu.

(") OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.
() OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lemumu 2008/61/EK (OV L 15, 18.1.2008., 33. Ipp.).

Pasaules  Dzivnieku veselibas organizacija  (OIE)
2007. gada Argentinas teritoriju uz ziemeliem no
42. paraléles, kas atbilst Neuquén un Rio Negro provinces
dalam, atzina par brivu no mutes un nagu sérgas bez
vakcinacijas.

Péc §is atziSanas Argentina liidza atlaut svaigas neatkau-
lotas galas importu no §is teritorijas Kopiena. Kopiena
2008. gada februari veica parbaudi Argentina, lai parlie-
cinatos par situdciju uz vietas. Ta ka parbaudes rezultati
bija labveligi, ir lietderigi atlaut no $is teritorijas importet
Kopiena noteiktu dzivnieku svaigu neatkaulotu galu.

Nesen tika veiktas vairakas Kopienas parbaudes Brazilija,
tostarp Parand un Sdo Paulo stata. So parbauzu rezultata
Lémuma 79/542[EEK, kura grozijumi izdariti ar
Lémumu 2008/61/EK, ir noteikti importa pasakumi
kontroles un uzraudzibas pastiprinasanai saimniecibas,
kuras audzé dzivniekus, ko atlauts eksportét uz Kopienu,
lai svaigas atkaulotas un nogatavinatas liellopu galas
importu atlautu tikai no dzivniekiem, kas audzéti ipasi
apstiprinatas saimniecibas, kuras atdodas Statos, kas atziti
par briviem no mutes un nagu sérgas ar vakcinaciju vai
bez tas.

OIE 2008. gada maija vélreiz pieskira daziem Brazilijas
Statiem, tostarp Parand un Sdo Paulo, statusu “brivs no
mutes un nagu sérgas ar vakcinaciju”.

Nemot véra, ka $ie Stati ir atziti par briviem no mutes un
nagu sérgas, un nemot véra Brazilija veikto parbauzu
rezultatus, Sie Stati atkal ir jaieklauj to teritoriju saraksta,
no kuram ir atlauts svaigas atkaulotas un nogatavinatas
liellopu galas imports Kopiena saskana ar vienotajiem
nosacijumiem, ko pieméro pargjiem Brazilijas Statiem,
kas atziti par briviem no mutes un nagu sérgas ar vakci-
naciju un no kuriem pasreiz ir atlauts $adu produktu
imports Kopiena.
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®)

(10)

(11)

OIE 2007. gada atzina Paragvaju par brivu no mutes un
nagu sérgas ar vakcinaciju, iznemot stingras uzraudzibas
zonu gar tas aréjam robezam. Kopiena 2008. gada aprili
veica parbaudi Paragvaja, lai parliecinatos par situaciju uz
vietas.

Minétas parbaudes labvéligais iznakums liecina, ka ir liet-
derigi atlaut svaigas atkaulotas un nogatavinatas liellopu
galas importu Kopiena no tas Paragvajas teritorijas, kuru
OIE ir atzinusi par brivu no mutes un nagu sérgas ar
vakcinaciju.

Tade| attiecigi jagroza Lémums 79/542[EEK.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 79/542[EEK II pielikuma 1. dalu aizstaj ar $a lemuma
pielikuma tekstu.

2. pants

So lémumu pieméro no 2008. gada 1. augusta.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 31. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

“1. dala

TRESO VALSTU VAI TO DALU SARAKSTS (¥

Valsts

Teritorijas
kods

Teritorijas apraksts

Teritorijas apraksts

Paraugs(-i)

SG

Ipasie nosa-
cijum

Beigu
datums (**)

Sakuma datums (***)

1

4

5

6

7

AL - Albanija

AL-0

Visa valsts

AR - Argentina

AR-0

Visa valsts

EQU

AR-1

Sadas provinces: Buenos Aires, Catamarca,
Corrientes  (iznemot Berén de Astrada,
Capital, Empedrado, General Paz, Itati,
Mbucuruyd, San Cosme un San Luis del
Palmar departamentu), Entre Rios, La
Rioja, Mendoza, Misiones, dala no Neuquén
provinces (iznemot teritoriju, kas ieklauta
AR-4), dala no Rio Negro provinces
(iznemot teritoriju, kas ieklauta AR-4),
San Juan, San Luis, Santa Fe, Tucuman,
Cordoba, La Pampa, Santiago del Estero,
Chaco, Formosa, Jujuy un Salta province,
iznemot 25 km buferzonu pie Bolivijas
un Paragvajas robezas no Santa Catalina
rajona Jujuy provincé lidz Laishi rajonam
Formosa provincé

BOV

2005. gada 18. marts

RUF

2007. gada 1. decem-
bris

AR-2

Chubut, Santa Cruz un Tierra del Fuego

BOV, OV],
RUW, RUF

2002. gada 1. marts

AR-3

Corrientes: Berdn de Astrada, Capital, Empe-
drado, General Paz, Itati, Mbucuruyd, San
Cosme un San Luis del Palmar departa-
ments

BOV, RUF

2007. gada 1. decem-
bris

AR-4

Dala no Rio Negro (iznemot: Avellaneda
departamenta dalu, kas atrodas uz
ziemeliem no provinces nozimes cela
Nr. 7 un uz austrumiem no provinces
nozimes cela Nr. 250, Conesa departa-
menta dalu, kas atrodas uz austrumiem
no provinces nozimes cela Nr. 2, El Cuy
departamenta dalu, kas atrodas uz
ziemeliem no provinces nozimes cela
Nr. 7 krustojuma ar provinces nozimes
celu Nr. 66 lidz robezai ar Avellaneda
departamentu un San Antonio departa-
menta dalu, kas atrodas uz austrumiem
no provinces nozimes cela Nr. 250 un
2.

Dala no Neuquén provinces (iznemot
Confluencia  departamenta  zonu, kas
atrodas uz austrumiem no provinces
nozimes cela Nr. 17 un Picun Leufii
departamenta zonu, kas atrodas uz
austrumiem no provinces nozimes cela
Nr. 17)

BOV, OV],
RUW, RUF

2008. gada 1. augusts

AU - Australija

AU-0

Visa valsts

BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW

BA — Bosnija un
Hercegovina

BA-0

Visa valsts

BH - Bahreina

BH-0

Visa valsts
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BR - Brazilija BR-0 | Visa valsts EQU
BR-1 Minas Gerais Stata dala (izpemot Oliveira, BOV A un 2008. gada
Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas H 31. janvaris
un Bambuiregionalas delegacijas); Espiritu
Santo Stats; Goias Stats;
Mato Grosso Stata dala, kura ietilpst $adas
regionalas parvaldes vienibas:
— Cuigba (iznemot San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Liviamento,
Pocone un Bardo de Melgago pasval-
dibu),
— Caceres (iznemot Caceres pasvaldibuy),
— Lucas do Rio Verde,
— Rondonopolis  (izpemot  Itiquiora
pasvaldibu),
— Barra do Garga,
— Barra do Burgres,
Rio Grande do Sul stats
BR-2 Santa Catarina Stats BOV A un 2008. gada
H 31. janvaris
BR-3 | Parand un Sdo Paulo Stats BOV A un 2008. gada 1. augusts
H
BW - Botsvana BW-0 | Visa valsts EQU, EQW
BW-1 Dzivnieku slimibu kontroles zonas 3¢, | BOV, OVI, F 2007. gada 1. decem-
4b, 5, 6, 8, 9 un 18 RUF, RUW bris
BW-2 | Dzivnieku slimibu kontroles zonas 10, | BOV, OVI, F 2002. gada 7. marts
11, 12, 13 un 14 RUF, RUW
BY - Baltkrievija BY-0 | Visa valsts —
BZ — Beliza BZ-0 Visa valsts BOV, EQU
CA - Kanada CA-0 Visa valsts BOV, OVI, G
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW
CH - Sveice CH-0 | Visa valsts .
CL - Cile CL-0 | Visa valsts BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina CN-0 | Visa valsts —
CO — Kolumbija CO-0 | Visa valsts EQU
CR - Kostarika CR-0 Visa valsts BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Visa valsts BOV, EQU
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DZ - Alzirija DZ-0 | Visa valsts —
ET - Etiopija ET-0 | Visa valsts —
FK - Folklenda salas FK-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU
GL - Grenlande GL-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT - Gvatemala GT-0 Visa valsts BOV, EQU
HK - Honkonga HK-0 | Visa valsts —
HN - Hondurasa HN-0 | Visa valsts BOV, EQU
HR - Horvatija HR-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
IL — Izraéla IL-0 Visa valsts —
IN - Indija IN-0 | Visa valsts —
IS - Islande IS-0 Visa valsts BOV, OV,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenija KE-0 | Visa valsts —
MA - Maroka MA-0 | Visa valsts EQU
ME - Melnkalne ME-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU
MG — Madagaskara MG-0 | Visa valsts —
MK - Bijust MK-0 Visa valsts OV, EQU
Dienvidslavijas
Makedonijas
Republika (***¥)
MU - Mauricija MU-0 | Visa valsts —
MX — Meksika MX-0 | Visa valsts BOV, EQU
NA - Namibija NA-0 | Visa valsts EQU, EQW
NA-1 Uz dienvidiem no sanitara kordona no | BOV, OVI, F 1
Palgrave  Point  rietumos lidz  Gam | RUF, RUW
austrumos
NC - Jaun-kaledo- NC-0 Visa valsts BOV, RUF,
nija RUW
NI — Nikaragva NI-0 | Visa valsts —
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NZ - Jaunzélande NZ-0 Visa valsts BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Visa valsts BOV, EQU
PY — Paragvaja PY-0 | Visa valsts EQU
PY-1 Visa valsts, izpemot noradito augstas BOV 2008. gada 1. augusts
kontroles zonu 15 km platuma gar valsts
argjo robezu
RS — Serbija (****¥) RS-0 Visa valsts BOV, OVI,
EQU
RU - Krievijas Fede- RU-0 | Visa valsts —
racija
RU-1 Murmanskas regions, Yamolo-Nenets auto- RUF
nomais apgabals
SV - Salvadora SV-0 Visa valsts —
SZ — Svazilenda SZ-0 Visa valsts EQU, EQW
SZ-1 Teritorija uz rietumiem no “sarkanas | BOV, RUF,
linjjas”, kas stiepjas uz ziemeliem no RUW
Usutu upes lidz robezai ar Dienvidafriku
uz rietumiem no Nkalashane
SZ-2 Mutes un nagu sérgas veterinaras uzrau- | BOV, RUF, 2003. gada 4. augusts
dzibas un vakcinacijas kontroles apgabali RUW
saskand ar normativo instrumentu, ko
2001. gada publicéja ka juridisku pazino-
jumu Nr. 51
TH - Taizeme TH-0 | Visa valsts —
TN — Taizeme TN-0 Visa valsts —
TR - Turcija TR-0 Visa valsts —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, EQU
Cankiri, Corum, Denizli, Izmir, Kastamonu,
Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat un Kirikkale
province
UA - Ukraina US UA-0 | Visa valsts —
US — Amerikas Us-0 Visa valsts BOV, OV,
Savienotas Valstis POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
UY - Urugvaja UY-0 | Visa valsts EQU
BOV 2001. gada 1. novem-
bris
OVI
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ZA — Dienvid-afrika ZA-0 | Visa valsts EQU, EQW
ZA-1 Visa valsts, izpemot: BOV, OVI, F 1
RUF, RUW

— mutes un nagu sérgas uzraudzibas
apgabalu dalu, kas atrodas Mpuma-
langa un ziemelu provincu veteri-
naras uzraudzibas apgabala, Natal
veterinaras  uzraudzibas  apgabala
Ingwavuma  rajona un Botsvanas
pierobeza uz austrumiem no 28.
garuma grada un

— Camperdown  rajona  KwaZuluNatal
provincé

ZW - Zimbabve ZW-0 | Visa valsts —

(*) Neskarot konkrétas sertificéSanas prasibas, kas ir paredzétas Kopienas noligumos ar tre$am valstim.
(**) Tadu dzivnieku galu, kas nokauti 7. ailé noraditaja diena vai pirms tam, var importét Kopiena 90 dienas péc minétas dienas.
Sitfjumus, kas atrodas atklata jira, var importét Kopiena 40 dienas péc 7. ailé noraditas dienas, ja tie sertificéti pirms minétas dienas.
(NB: ja 7. ailé datums nav noradits, tad nav laika ierobezojumu.)
(***) Kopiena atlauts importét tikai tadu dzivnieku galu, kas nokauti 8. ailé noraditaja diena vai péc tam (ja 8. ailé datums nav noradits, tad nav laika ierobeZojumu).
(****) Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika: pagaidu kods, kas 3ai valstij nekadi neietekmé galigo nomenklatiiru, par ko pienems lemumu péc sarunam, kas Saja
jautagjuma notiek Apvienoto Naciju Organizacija.
(=) Neietverot Kosovu Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999. gada 10. junija 1244. rezolicijas izpratné.
Sertifikati saskana ar noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas izstradajumu tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).
— = Sertifikats nav paredzéts, un svaigas galas imports nav atlauts (iznemot to sugu dzivnieku galu, kas noraditi ailé “visa valsts”).
1 = Kategoriju ierobezojumi:
subprodukti nav atlauti (iznemot liellopu diafragmas un gremo$anas muskulus).”
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[II

(Tiestbu akti, kas pienemti, piemeérojot Ligumu par Eiropas Savienibu)

TIESIBU AKTI, KAS PIENEMTI, PIEMEROJOT LES V SADALU

PADOMES VIENOTA RICIBA 2008/643/KADP
(2008. gada 4. augusts),

ar ko groza Vienoto ricibu 2007/369/KADP, ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju
Afganistana (EUPOL AFGHANISTAN)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, Regulas 13. panta 1. punktu aizstdj ar 3adu tekstu:
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 14. “l.  Ar EUPOL AFGHANISTAN saistito izdevumu segSanai
pantu, paredzéta finansu atsauces summa laikposmam lidz 2008.
gada 30. novembrim ir EUR 43 600 000.”
ta ka:
2. pants
(1)~ Padome 2007. gada 30. maija uz trim gadiem pienéma Si vienota riciba stajas speka tas pienemsanas diena.
Vienoto ricibu 2007/369/KADP ('). EUPOL AFGHA-
NISTAN operativa faze sakas 2007. gada 15. junija.
3. pants
() Vienotds ricibas 2007/369/KADP 13. panta 1. punkti So vienoto ricibu publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

noteiktas finansu atsauces summas pieejamibas laikposms
biitu japagarina lidz 2008. gada 30. novembrim,
Brisele, 2008. gada 4. augusta
IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

Padomes varda —

1. pants priekssedetajs

Ar 30 Vienoto ricibu 2007/369/KADP groza $adi. B. KOUCHNER

() OV L 139, 31.5.2007., 33. Ipp. Vienotaja riciba jaunakie grozijumi
izdariti ar Vienoto ricibu 2008/229/KADP (OV L 75, 18.3.2008.,
80. Ipp.).
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